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—Tienes razon; soy un necio.

g g :
—No, sino un curioso... ;Quieres volver 4 bailar -

conmigo?

— Cuantas veces quieras.

Estuvo esta muger tan amable conmigo, tan adu-
ladora, tan graciosa; y mostré en el curso de la no-
che una viveza y un ingenio tan poco comunes, que
llegé 4 interesarme, hasta declararme su caballero;
no sin temor de que fuera una buscavidas que me
preparase un chasco. Llevaba un compaifiero; un
hombre sin méscara, de buena ' presencia y buenos
modales, cuya cara conocia yo, pero cuyo nombre
y vida ignoraba.

Casi me requebraba mi enmascarada, escitando 4
cada momento mi curiosidad creciente. Yo me deja-
ba llevar, y no hacia sino pequefios avances, que to-
dos eran no solo bien admitidos, sino prevenidos 7y
afin impulsados.

Aquella noche habia perdido la.esperanza de bai-
lar con Serafina, y nada perdia.

Al fin del baile me dijo la incégnita:

—Supongo que vendrds maflana.
2

—— .

y :
—Yo tambien; pero vendré enmascarada como
ahora y con diferente-trage.

—Eriténces probablemente no te reconoceré.

—Pero tenemos pendiente algo, y es fuerza que
nos reconozcamos,

—;De qué manera?
—Dame algo... Acercate.
Me acerqué, y ella me desprendid el alfiler de la
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pechera. Por fortuna no valia veinte reales, y aun
que lo df por perdido desde aquel momento, no “hi-
ce gran pesadumbre.

-—La que veas mafiana—-me dijo—con tu alfiler en
el pecho, seré yo.

—Est4 bien. Hasta mafiana.

——Hasta mafiana... Pero no vengas tan triste co-
mo esta noche, sino decidido 4 divertirte y gozar
de la vida: ;Qué dejas enténces para la vejez?

En efecto yo habia estado algunos ratos hasta
desatento con ella, siendo sus palabras y sus accio-
nes todas tan insinuantes y ocasionadas que solo me
contenia ya, no el temor de un chasco despreciable
en carnaval, sino mi fidelidad jurada secretamente
4 Serafina.

Cuando vi que esta se retiraba me acerqué § ella.

—Me has dicho que mafiana.

—84...—y me mir6 con desden.

Tras ella me sali para ir 4 buscar en el suefio el

consuelo de mis pesares.
La maiana del 1dnes de carnaval se emplea en

dormir 1a desvelada de la vispera, y la tarde en ha-
cer los preparativos para la noche. Yo queno tenia
que aprestar lazos, ni encages, ni bromas, & la ho-
ra del creptisculo sali 4 hacer mi paseo acostumbra-
do por frente 4 los balcones de Serafina. La encon-
tré en deshabillée, tirada perezosamente en un sillon,
con aquella divina palides, aquellas ojeras intere-

santes que revelan un esceso.
‘Quien sabe cuantas palabras, cuantas emociones
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la habrian agitado en la noche! jquien sabe si en
suefios se habria prolongado el placer de esa orgia
de buen tono que se llama carnavall...

Con una promesa de su parte que yo cref, fAcil
¢s prever que afn no entraban los miisicos 4 la sa-
la, ni acababan de encender las luces, cuando ya yo
estaba, el {inico todavia, dispuesto y alborotado mi-
rando 4 la puerta por donde debia entrar Serafina.

Bien tarde llegé por cierto, y aunque no dejaba
de tenerme algo curioso y alborotado la enmascara-
da de la vispera, no me movi de mi atalaya por no
perder el tiempo ¢ comprometerme tal vez con otra
¥ perder una ocasion que habia esperado toda i
vida.

Despues que Serafina se senté, y se hubo disipa-

do la nube de zfinganos que se le agolparon al mi-

rarla, me acerqué lleno de esperanzas.
—;Recuerda vd. su promesa?
—;Cudl?
—La de anoche.
—~(Ah! si... pero tambien dejé pendientes otros
compromisos.
—Pero creo que no seréin un obstéeulo......
—Verémos.
—Vid. sabe que me daria un gran placer.
—8i, verémos, verémos.
—3No me quita vd la esperanza?
- Nada aseguro.

—j Volveré mas tarde?
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—Cuando vd. quiera,

—Ah! ;Sefiorital......

;No era una descepcion horrible? Mas valia
que me hubiera dicho como en otra vez-no quiero
-me habria hecho sufrir ménos.

Me eché 3 vagar porlel salon, vacilando sobre
si buscaria yo, 6 mejor dicho, si convenia recono-
cer 6 no & mi domind aznl, En esto pensaba cos-
teando la hilera de mugeres sentadas, coando una
enmascarada esquisitamente vestida entreabriendo
la capucha me dejo ver un fistol prendido 4 la es--
cotadura del talle.... yo miré el alfiler, pero me
detuve sobre un seno desnudo, que era el cielo...

—;Eres tii mascarita?-le pregunté acercandome.

—Si.

—Por qué sehas?

—Por estas-y'volvié & dejarme entrever mas
bien el seno que el prendeder.

Yo soy desconfiado y le repligué:

—Pero esa prenda puede habertela dado una
amiga para embromarme, dame otra prueba.

Diome ella cuantas pudo, pormenorizando nues-
tras conversaciones de la vispera, de manera que
afiadiendo un ecsdmen que en silencio hacia yo
raidiendo su talle, comparando su voz, y dibujando
sus brazos, al fin me convenci de gue era la
misma-

—Y bien,-le dije estando ya identificada la..

persona—gque piensas hacer de mi esta noche?
—-Que pregunta. ...




336
—Como'....qué estraiias?
~—Que casi te pones 4 mis rdenes.
—¢Y por qué no?
~—Por Serafina,...0 estas enfadado con ellaf
—Casi, casi.
-~ Pues, tonto, diviertete como ella hace.
—-Tienes razon., Bailemos.

—Bailemos.
—:Que bailards conmigo!
—Cusnto quieras.

—Gracias— ;Sabes? ti debes ser por lo ménog
alguna amiga 3 quien por torpeza no reconozco.

~—Es decir que en una muger estraiia no hallas
posible tanta condescendencia.

—La verdad, no. (Siempre he sido un bestia.)

—Me alegro; y yo tengo la culpa; cuando me
conozcas me tendris por ligera.

— Eso no.
—Ya lo has dicho.

—Evidentemente t eres una amiga mia,
—Lo habria sido con mucho gusto.
—Y por qué no lo has sido?

—Porque no habia yo de llamarte.
—Pero desde hoy lo serémos.

—Si logras conocerme.

—Pues qué, jserfs tan cruel que no me dejarias
ver tu cara tampoco esta noche?

—Muy bien tenias que ganarlo para conseguirlo
—Pues lo conseguiré.

-=No me pesaria, jOb! ;¥ Serafina?
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--iAh!... ;Te sorprendes?....

—Es una tonta Serafina en no quererte.

—iCrees posible que alguna me quiera?

—A tf, con ese corazon tan franco que deja es-
capar hasta sus menores emociones?.. .. vaya; no
me hagas hablar.

—Pues no me est4 enamorando!-decia yo entre.
mi—;Bah! {bah!.... seri un chasco.

Bruto de mi, que rechazo la ocasion que viene
4 buscarme, y luego me pongo & suspirar por im-
posibles, tal vez no jutificados ni por su objeto.

Sin embargo conoci que aquella inaccion me ha-
ria pasar 4 los ojos de ‘ina muger por el necio mas
redomado, y temiendo por otra parte, si elia esta-
ba decidida 4 tener un lance, obligarla 4 ser tan
esplicita que me fastidiara, cambiando metodica-
mente de caracter, v dejandoms siempre la espal-
da cubierta, comenzé de obra y de palabra 4 mani-
festarle cuanto interes me habia inspirade.

—TUna cosa sola serd de sentirse-me dijo-y es
que tu interes se acabe con el carnaval.

—Tso no depende de mi: jcomo podré adorarte
si no te conozco? y si desapareces incbgnita como
estas ahora, aunque consagre yo mi corazon & un
ser ideal, no por eso podrémos...s

—Pero dime; esa torpezaque tienes para reco-
nocerme, cnando apénas hay cosa mas conocida,
es verdadera, 6 quieres obligarme 4 que te haga

esta @iltima concesion? 5 ;
—Puesto que desconfias; piensa lo que gg:eras;
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pero no te conozco, y no podré amarte luego que
hayas cambiado de traje.

—Bien, dejemos esa cuestion. Mahana me co-
noceris si lo has merecido esta noche,

Estabamos ya, como dicen, de quebrar pifiones,
La acompanaba al tocador, la llevaba 4 tomar el
fresco; aventuré palabras y finezas bien significa-
tivas, y ella correspondia perf:ctamente. Con to.
do, el golpe de gracia lo reservé para el siguients
dia despues de conocerla.

Si es una aventurera se guardard de darme la
cara, 6 sabré como he de manejarime: si es una
muger de caprichos, no se reira 4 mi costa, 6 me
tomard como instrumento para no volverme 4 sa-
ludar.

Algo me distraje de Serafina con esta aventura
fria; sin dejar por eso de ir & rogarle periodicamen-
te que me cumpliera su promesa. Siempre nna

evasiva, un desden 6 un desaire completo. ;Cuan-
to sufria yo!....

Acabb la noche v viendola salir corr{ & ella.
—=Se va vd, sin cumplir su promesa.

—Ser4 mafiana.

~—De veras?....;me lo promete vd?
—Prometer no, pero verémos.

Desalentado me voivi 3 mi enmascarada que

solia tomarme cuenta de estas ausencias. Ella

talié tambien y no permiti6 que la acompafiase ni

& la puerta,

—Mailana me quitaré un rato la careta. Adios.
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- —Adios, linda.

—Maufiana verfs si escierto-y sus ojos me de-
cian que esperaba dejarme satisfecho,

- Antes de ir al baile del mértes, Gltima noche de
locura para los burgaleses, medité seriamente 50"
bre lo que debia de hacer.

Sigo haciendole el lloron & Serafina, que al fin
no bailard conmigo, 6 me atengo 4 mi desconoci-
da que por poco que valga, parece estar dispuesta
4 proporcionarme un rato de positivo placer?

Esto es lo mejor.  No vuelvo 4 hablarle 4 Sera.
fina, ni 4 cometer la bestinlidad de dejar lo dudo~
s0 y lo ideal, por lo cierto y lo positivo.

Con tales intenciones entré 4 la sala.

Mi enmascarada me hablé luego que me vid
pero yo vi & Serafina, le fui 4 hablar dejando £
la otra.

La encontré mas blanda; y aunque frivola, me
dié una disculpa; demasiado era esto, y desde lue-
go formé el propésito de no comprometerme con la
otra de'manera que ‘me impidiese completamente
el seguir esperando de esta el placer inefable de
bailar con ella.

Tan amable me parecid, que despues de seis
afios de rigor constante, vislumbré una esperanza
cierta y comencé A ser desatento con la enmasca-
rada para librarme completamente de ella si era
posible.

—TLlevame al tocador-me dijo la desconocida
4 eso de la una de la madrugada,
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Fuimosy cuando estuvimos solos, me dijo qui.

tandose la careta.
—Mirame....

—Ah! es vd....~esclamé sorprendido al verla:
—Me he quitado la careta por uno de estos do®
motivos; 6 porque no vacile vd. creyendome una

cualquiera, 6 por. despedirlo al fin, si despues de

conocerme sigue tan desatento, tan impolitico.
—Pero; sefioras. ..
—A(n no soy casada.
~Pues bien, sefiorita, vd. dispense.
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—Ahora ya sabe vd. quien soy. Lleveme 4 la
sala, y no se me vuelva 4 acercar.

—Yo no he dado motivo....

—Es vd un majadero!.... Vamos.

Confundido como un criminal le di el brazo y la
dejé en un sofi.

Era nada ménos que Mariana, la hermana Gnica
de un usurero rico tan avaro él como prédiga ella: la
cotorra de Birgos, afamada por su talento, su fres-
cura de treinta afios, y su cortesania positivista.

Y yo habia perdido aquello!....Habia sido tan
torpe que no la reconocia cuando todos envidiaban
ya mi fortunal....;Qué me importa’~iba yo dicien-
do entre mi~Voy 4 bailar con Serafina, cuyo amor
puro y virginal vale por todos los placeres del
mundo.

Pero el diablo me perseguia. Al verme Serafi-
na, sin darme tiempo de hablar:
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—Escusese vd. la molestia de estar viniendo-
me dijo—al cabo creo que no bailarémos.

—Pero vd. melo prometid.

—Estaria distraida.... No hemos de bailar,

—Iistd bien.... Adios!....

El adios de un moribundo tendra un acento mé-
nos lGgubre; y cuando yo mismo lo pronuncie no
he de sentir tan profundo dolor.

Tanto desprecio, tanta ingratitud, cuando por ella
lo dejaba todo!.... Nisiquiera cortes se. mostraba
conmigo, una muger que era con todos la misma
urbanidad.

Esa conducta irrité mis deseos, y resolvi ya que
no podia bailar con ella, ni entablar una conversa-
cion de un minuto, siquiera tomarla la mano cru-
zandonos en el baile, cosa que ella evitaba tambien
con el mayor cuidado.

Ya 4 la madrugada, cuando la fiesta iba & termi-
nar, viendo que huia de mi como de un epidemia-
do, formé mi plan. Se tocé una contradanza y
no busqué compafiera, sino que con la vista fui si-
guiendo @ Serafina que bailaba sin el cuidado de
encontrarme.

Ella caminaba hacia uno de los estremos de las
parejas, y era seguro que llegando 4 la dltima, sj
yo me paraba de improviso® con una compaiiera,
tendria que bailar mal de su grado, dntes que cam-
biar de direccion, Ella me vié que la seguia, y no

hizo caso, no adivinando mi intencion. Yo recor;
rf con la vista mis alrededores.
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Precisamente en el lugar mas préesimo estaba

sentada una mascarita de aquellas que llevan tant®
ridiculez en su porte, su figura y su vestido, que

nadie las solicita, y ellas se mueren de envidia ¥

de pesadumbre inmaviles en su lugar.

Miéntras Serafina- daba las 1'|lt3.mns vueltas de
valse, yo me acerqué 4 la enmascarada fea, que sin
dfzrmc tiempo de acabar la frase, se levanté compo-
niéndose el vestido y dandome la mano.

Cuando Serafina se vib frente de mi con tal com-

panera, se vengo riéndose de la caricatura: 4 mi no
me importaba.

La msica siguié, hicimos la cadena y Serafina

me tendié an
e tendi6 la mano...... pero con cuanto desprecio,

con qué modo tan humillante y al volverse

limpié el guante con su pabuelo, como si se lo hu-
biese dejado lleno de lodo!.... ¥ no fub accion
casual sino marcada con la mas negra intencion:
: 0 & que la viera -para herirme. ... Serafina ha
inventado siempre las armas mas acudas para tras-
pasarme .iasta el alma. 7

Los otros que formal i
; ros que formaban el grupo nos vieron sor-

e on L YT EY :
i-.mu.m‘.s, yo ciego de ira, y anonadado por el do-
lor, tomé de | nmne . 1

; tomé de la mano & aquella pobre muger que
me habia servido, y la estiré 4 i ;

1a & do, y la estire & su asient
e : ‘t ), donde
J€ sin decirle una sola palabra de disculpa.

No SATerac
€s ecsageracion: hasta este grado de acritud

v laosadd J 4

2 llegado Serafina; que asi como yo me

lotaria r o]l hi L g

u_e}.ﬁrn.\ morir por ella, ella tambien se dejaria mo-
ntp . ]

riry dntes que concederme el menor placer.

y dureza 1

e A
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Ambas cosas bien naturales. Su desden era y
ser§ el pibulo de mi amor; y su ambicion y su
amor propio son el estimulo.de su desden.

iPero soy acaso un hombre tan corrompido, tan
asqueroso, tan despreciable, que con toda la ternu-
ra y la pureza de mi amor, con todos mis sacrifi-
cios y mi idealismo no merezco siquiera la compa-
sion de las gentes, y la tolerancia de una muger A
quien deifico en mi corazon y en mis versos?

Yo que no vivia sino para Serafina, cai en el
desaliento mas negro, desde este momento en que
me habia dado una especie de sentencia absoluta.
Ni hablarle, ni tocarla siquiera, al traves de los
guantes, barrera que ha impuesto la sociedad @ la
amistad, 4 la confianza, al amor!

iLa he de amar hasta la muerte!.... este jura
mento lo hice con la fé de un supersticioso.

FIN DEL TOMO PRIMERO.
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